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RECENZJA
Chantal Grell, Jan Heweliusz i dwor francuski, Instytut Historii
Nauki im. L. i A. Birkenmajeréw, PAN Biblioteka Gdanska,
Oficyna Wydawnicza ASPRA-JR, Warszawa — Gdansk 2020
(Bibliotheca Heveliana, t. 3), s. 205, ilustr.

Jan Heweliusz i dwor francuski autorstwa Chantal Grell to trzeci tom serii Bi-
bliotheca Heveliana i jednocze$nie drugi tom autorki w tej serii, po otwierajace;j
ja ksiazce Jan Heweliusz i jego czasy®’, wydanej w 2016 r. Oba tomy autorstwa
Grell powstaty w kontekscie jej prac nad wydaniem korespondencji Jana He-
weliusza — kierowanym przez nig mi¢dzynarodowym projektem. Recenzowana
publikacja jest polskim przektadem szczegdélowego i wyczerpujacego wstepu
do tomu drugiego korespondencji, ktéry zgodnie z tytutem polskiego wydania
przedstawia korespondencje¢ gdanskiego astronoma z dworem Ludwika XTIV,

Przechowywana w Paryzu korespondencja Heweliusza pozostaje najwickszym
niewydanym — a co za tym idzie, wcigz niedostatecznie przebadanym — zbiorem
listow naukowych z wczesnej epoki nowozytnej. Liczy szesnascie tomow, zawie-
rajacych prawie 2800 listow z lat 1630-1686>°. Spuscizna oplatajacych niemal
cata dwczesna Europg naukowych kontaktow epistolarnych gdanskiego astrono-
ma, mimo ze jest wspominana w niemal kazdym po§wigconym mu opracowaniu,
czy to popularyzatorskim, czy to fachowym, moze jeszcze skrywac niejedng nie-
spodzianke, a na pewno zawiera wiele informacji, ktore postuzg do zbudowania
pehiejszego obrazu jego zycia i pracy badawcze;j.

57 Ch. Grell, Jan Heweliusz i jego czasy, ttum. I. Kraszewski, Warszawa — Gdansk 2016 (Bi-
bliotheca Heveliana, t. 1); wyd. oryginalne: Ch. Grell, Hevelius en son temps, [w:] Correspondance
de Johannes Hevelius. Tome 1, Prolégomeénes critiques, red. Ch. Grell, Turnhout 2014, s. 19-144.
Te biografic Heweliusza — pierwsza od niemal poltora stulecia — opisatem w: M. Jasinski, Nowa
biografia Jana Heweliusza, ,,Analecta. Studia i Materiaty z Dziejow Nauki” 2014, r. 23, z. 2 (45),
s. 227-229.

8 Correspondance de Johannes Hevelius. Tome 11, Correspondance avec la cour de France
et ses agents avec un dossier sur la querelle de la comeéte de 1664—1665, wyd. Ch. Grell, Turnhout
2017.
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Jak zostalo powiedziane, tom, na podstawie ktérego powstala omawiana
ksigzka, przedstawia listy wymienione przez Heweliusza z otoczeniem krola-
stonce. Jest to niewielki wycinek calej korespondencji astronoma (wydanie za-
wiera 123 listy w glownym zbiorze oraz, wérdd innych dodatkow, 18 listow z ko-
respondencji z francuskim agentem Fabianem Gustmeyerem), lecz nadzwyczaj
istotny dla poznania jego dzialalnosci. Heweliusz zostat stypendysta Ludwika
XIV i przez wiele lat cieszyt si¢ jego dobrodziejstwem. Jest to fakt powszech-
nie znany. Jednak dopiero praca Grell opisuje szczegotowo i wyczerpujaco ta-
ski korony francuskiej, ktorymi cieszyt si¢ gdanszczanin, a takze umieszcza je
w szerokim konteks$cie tak samego dworu francuskiego, jak i 6wczesnej sytuacji
i polityki europejskiej.

Ksigzka podzielona jest na dwie czg$ci. Pierwsza — Korespondencja z biegiem
lat — zgodnie z tytutem omawia chronologicznie kolejne etapy epistolarnych
kontaktow Heweliusza z Francja i jego zabiegi o pozyskanie mecenasow i pod-
trzymanie ich zyczliwosci. Jej pierwszy rozdzial, Zawiedzione nadzieje, skupia
si¢ na latach 1654—1657 i przedstawia wczesne 1 w wigkszosci nieudane proby
pozyskania przez Heweliusza patronatu w Rzeczypospolitej na dworze dwoch
ostatnich Wazdéw (co wybiega poza deklarowany na poczatku rozdzialu przedziat
lat) i we Francji u Gastona, ksiecia Orleanu i mecenasa nauk i sztuk, do ktorego
gdanszczanin usitowal dotrze¢ przez swoich francuskich korespondentow.

Drugi rozdziat czesci pierwszej, zatytutowany Diuznik Chapelaina i Colber-
ta, omawia lata 1663—1675, czyli skupia si¢ przede wszystkim na okresie, w kto-
rym z kasy Ludwika XIV wyptacano gratyfikacje wybranym uczonym (stypen-
dia wstrzymano w 1674 r.). Jak mowi tytul, gléwnym przedmiotem rozdziatu
sa dwie znaczace postaci na dworze krola-stonce: Jean Chapelain, wptywowy
poeta, pasjonujacy si¢ naukami, i Jean-Baptiste Colbert, minister Ludwika XIV,
oraz korespondencja Heweliusza z nimi. Autorka omawia takze geneze i poczatki
akcji gratyfikacyjnej prowadzonej w imieniu korony francuskiej oraz dobor wy-
réznionych uczonych.

Czes¢ pierwszg wienczy rozdzial Trudnosci i ruina, omawiajacy lata 1678—
1685, gdy gratyfikacje krola-stonce zostaty wstrzymane z powodu wojny z Ni-
derlandami. Rozdzial mowi takze o korespondencji Heweliusza z Charlesem
Perraultem, pisarzem oraz protegowanym zmartego w 1674 r. Chapelaina, konty-
nuujacym kontakty korespondencyjne swojego patrona. Smutnym zamknig¢ciem
tej czesci ksigzki sg opisy zabiegdw gdanskiego astronoma o uzyskanie wsparcia
finansowego po pozarze, ktory w 1679 r. zniszczylt jego dom i obserwatorium.

Druga czes$¢ ksiazki, zatytutowana Ceny i koszty, skupia si¢ na wybranych
aspektach krolewskich gratyfikacji, w tym na przystugach, ktore sua sponte lub
z inspiracji dworzan Ludwika XIV wyswiadczali laureaci stypendiow. Pierwszy
rozdziat — Koszt gratyfikacji — dzieli si¢ na dwa podrozdziaty. Autorka najpierw
omawia koszty akcji gratyfikacyjnej dla skarbu krolewskiego, zbierajgc infor-
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macje o kwotach wyptacanych poszczegdlnym uczonym objetym patronatem.
Nastepnie skupia si¢ na znaczeniu krolewskich dobrodziejstw dla samego Hewe-
liusza, przytaczajac wyplacane mu kwoty, ale tez omawiajac wydatki, ktore po-
nosit astronom. Analiza prowadzi Grell do wniosku, ze ,,gratyfikacja krolewska
powodowata koszty nieporownywalne z wyptacang sumg. Miata warto$¢ o wiele
bardziej symboliczng niz ekonomiczng” (s. 86).

Kolejny rozdziat, Podzigkowania i ksiegi, przedstawia wyrazy wdzigcznosci,
ktore Heweliusz i inni obdarowywani sktadali krélowi-stonce. Autorka zwraca
uwagge, ze korespondencja, ktora Heweliusz prowadzit z dworem Ludwika XIV,
wyraznie pokazuje, iz gdanszczanin nie do konca odnajdywat si¢ w zlozonych
dworskich formach. Zdawat sobie zreszta z tego sprawe i prosit swoich kore-
spondentéw o wskazowki dotyczace wilasciwych wzoréw postepowania. Grell
opisuje takze, jakie zabiegi podejmowat uczony, by dedykowane krolowi prace
zostaly mu w nalezyty sposob przekazane.

Rozdzial Ktopoty z dedykacjami opisuje zabiegi Heweliusza, by zabezpieczy¢
1 umocni¢ swojg opini¢ w $wiecie naukowym, a tym samym — utrzymac¢ dobra
opini¢ na dworze francuskim i faski krolewskie. Szczegdlne znaczenie miaty ob-
serwacje komet, w ktore obfitowat XVII w. Gdanski astronom znalazt si¢ w trud-
nej pozycji: mieszkajac w odleglej czesci Europy, uczestniczyt w wymianie na-
ukowej z pewnym op6znieniem, nowe zjawiska kometarne wydtuzyty jego prace
nad Kometografig (wydang w 1668 r.), a ponadto wdat si¢ z francuskim uczonym
Adrienem Auzoutem w spor dotyczacy doktadnosci obserwacji komety z prze-
tomu lat 1664 i 1665, w ktorym spoteczno$¢ uczonych, przede wszystkim za
sprawg londynskiego Royal Society, nie przyznata mu racji.

Zamykajacy ksiazke rozdzial Oczekiwane przystugi omawia niektore sytua-
cje, w ktorych dwor francuski wymagat od Heweliusza i innych odbiorow gra-
tyfikacji pewnych dziatan. Autorka opisuje wiaczenie gratyfikowanych do pro-
mowania publikacji, ktére dowodzity praw Marii Teresy, hiszpanskiej infantki
i zony Ludwika XIV, do dziedziczenia po jej ojcu, Filipie IV, zmartym w 1665 r.
Omawia takze francuska kupiecka Kompani¢ Potnocng, ktéra byta wprawdzie
przedsiewzigciem krotkotrwatym, lecz Gdansk byl waznym osrodkiem jej dzia-
talnosci. Cz¢$¢ rozdzialu poswigcona jest wspomnianemu Fabianowi Gustmay-
erowi, znaczacemu francuskiemu agentowi i informatorowi w Gdansku.

Ksigzka jest zaopatrzona w dwa aneksy — spis listow wymienionych przez
Heweliusza z dworem Ludwika XIV oraz spis korespondencji Gustmayera.

Pochodzenie omawianej ksigzki, bedacej wprowadzeniem do wydania zrodta,
niesie z sobg pewne obcigzenia. Najbardziej widocznym jest odwotywanie sig
do numerow listow, ktorych w ksigzce nie ma i tym samym czytelnik nie moze
samodzielnie tatwo siegna¢ do ich tresci (np. s. 88, 97, 100 et passim). Thumacz
stwierdza, ze zachowanie odwotan do listow ma utatwic¢ czytelnikowi siegnigcie
do oryginalnych tekstow (s. 9). Przywolywanie listow, ktorych nie ma w tomie,
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nie prowadzi na szczgscie do mniejszej zrozumiatosci niektorych czesci wywo-
du, poniewaz niemal zawsze odwotaniu do konkretnego numeru listu towarzyszy
cytat.

Nie bez znaczenia dla postaci ksigzki byt tez jej oryginalny jezyk. Poniewaz
tekst byl napisany po francusku i skierowany do francuskoje¢zycznego czytelnika,
autorka zaktada pewne podstawy wiedzy o XVII-wiecznej Francji, ktoérych nie
musi mie¢ czytelnik polskojezyczny. Nie jest na przyktad jasne, kim byt (wspo-
mniany w ksigzce tylko raz i tylko z nazwiska) Nicolas Fouquet, poza tym, ze
w pewnym momencie popadt w nietaske (s. 34). Czytelnik moze takze nie wie-
dzie¢, czym byla i w jaki sposob z wyptacaniem gratyfikacji wigzala si¢ przy-
wotywana kilkakrotnie instytucja Budowli Krolewskich (np. s. 50). Rozwigza-
niem tego problemu mogtoby by¢ poszerzenie ksiazki o krotki wstep do wydania
polskiego, ktéry zarysowatby owczesna sytuacje Francji i dworu Ludwika XIV.
Mozna by tez szerzej stosowac dopiski redakcyjne, ktore przyblizatyby poten-
cjalnie nieznane postaci i wydarzenia®.

Olbrzymia zaletg ksigzki, ktorg trzeba podkresli¢ i docenic, jest bardzo bogata
faktografia. Tekst sprawia wrazenie az gestego od tresci, jest pozbawiony passu-
sow rozwlektych i przegadanych, a niemal kazda strona zawiera nowe informa-
cje. Sa to zarowno wnioski z analizy korespondencji Heweliusza z dworzanami
Ludwika XIV, jak tez uwagi dotyczace tta lub kontekstu omawianych postaci
i wydarzen. Czytelnikowi sg przedstawione informacje o zZyciu i tworczosci Cha-
pelaina (s. 34—40) i Perraulta (s. 58—61) w stopniu znacznie bardziej szczegoto-
wym, niz bytoby to wymagane tylko do omoéwienia ich korespondencji z gdan-
szczaninem. Podzigkowania Heweliusza dla krola-stonce sa uzupetnione cieka-
wym opisem, jak inny gratyfikowany, Vicenzo Viviani, dawny uczen Galileusza,
nie wywiazywat si¢ ze swoich obietnic napisania dedykowanej Ludwikowi XIV
biografii swego zmartego mistrza i przestania jego popiersia. Karg byto obnize-
nie stypendium na jeden rok (s. 94-96). Ponadto w ksigzce mozna przeczytac
migdzy innymi o dziataniu poczty w Cesarstwie w omawianej epoce (s. 53-54),
o obserwacjach kometarnych w latach 1664 i 1665 (s. 112—-114) czy o mecha-
nicznym planetarium, ktore wykonat dla ksiecia Holsztynu Fryderyka III jego
matematyk i bibliotekarz, Adam Olearius (s. 166). Te informacje nie sg jednak
w zadnej mierze dodane na site, lecz gtadko wplecione w nurt wywodu, dodajac
mu glebi i przyczyniajac si¢ do budowy zajmujacego obrazu XVII-wiecznego
swiata, w ktorym zyt i pracowat gdanski astronom.

Ponadto, co ma szczegdlne znaczenie, ksigzka zwraca uwage na pewne nowe
lub niedostatecznie utrwalone informacje dotyczace Heweliusza i jego dziatal-
no$ci. Najistotniejsza jest niewatpliwie podkreslenie, ze mecenat Ludwika XIV
nie miat decydujacego wptywu na finansowanie prac badawczych Heweliusza,

% Trzeba odnotowad, ze dopiski w ksiazce si¢ pojawiajg i thumacza lub dopowiadaja pewne
zagadnienia, sg jednak do$¢ nieliczne, zob. np. s. 23, 34, 164.
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a znaczenie przesytanych kwot byto raczej symboliczne (s. 86, 181). Wazne jest
takze zwrocenie uwagi na kontekst i skutki sporu Heweliusza z Auzoutem, ktore
moga umkngé w bardziej pobieznych opisach: na fakt, ze Auzout nie cieszyt si¢
szczegblnym uznaniem uczonych z Royal Society (s. 131), i na nieprzyjemne
skutki przegranej dla gdanszczanina i rzeczywisty uszczerbek na jego wizerunku
(s. 139-141), cho¢ autorka nie wykazuje, by miat si¢ on bezposrednio przetozy¢
na stypendium otrzymywane od krola-stonce.

Tematem, ktory ksigzka porusza w stosunkowo niewielkim zakresie, jest $ci-
$le pojeta historia astronomii. Wynika to naturalnie z omawianego w niej zagad-
nienia. Korespondencja Heweliusza z dworem paryskim dotyczyla zwykle nie
tyle samej nauki, co jej strony organizacyjnej — przede wszystkim finansowania.
Owszem, autorka wspomina m.in. o genezie i powstaniu Obserwatorium Pary-
skiego czy o dziejach badan kometarnych w XVII w., jednak tylko w kontek-
$cie sporu gdanszczanina z Auzoutem. Nie znaczy to oczywiscie, ze z punktu
widzenia czytelnika zainteresowanego historig astronomii ksigzka Grell nie jest
cickawg lekturg. Jest to bezcenne opracowanie dla poznania mecenatu Ludwika
X1V, jego kontekstu, zakresu i rzeczywistego oddziatywania, a takze kontaktow
naukowych miedzy dawna Rzeczpospolita a Francja.

Pozytywnie trzeba oceni¢ takze przektad ksigzki. Szczegdlne uznanie budzi
to, jak thumacz poradzit sobie ze sprawa, ktorg opisuje w przedmowie do wydania
polskiego — z tlumaczeniem zawilego stylu barokowej korespondencji, w tym
okazatych formut grzeczno$ciowych, ktorych uzywano w listach i ktorymi opa-
trywano dedykowane mecenasom ksigzki (s. 9—10). Pozostaja one oczywiscie
dziwne i nienaturalne dla wspotczesnego odbiorcy®!, sg jednak oddane trafnie
i bardzo zgrabnie. Trzeba jednak zwrdci¢ uwage na nieprzekonujace decyzje
o spolszczaniu niektorych imion i nazwisk, np. wspomniany Olearius jest zapisy-
wany jako ,,Oleariusz”, a Pierre des Noyers wbrew wczesniejszemu tomowi serii
jest nazywany ,,Piotrem”®?,

Tytulem podsumowania trzeba powtorzy¢ to, co pisatem wyzej — ksigzka Grell
jest bardzo wartosciowg publikacja, przyblizajaca polskiemu czytelnikowi istotny
i do tej pory nieopisany wystarczajaco doktadnie aspekt dziejow nauki w XVII-
wiecznej Rzeczypospolitej. Na przedstawienie polskiemu czytelnikowi czeka juz
kolejny tom korespondencji Heweliusza — listy, ktore wymienit z wieloletnim
sekretarzem krolowej Ludwiki Marii, wspomnianym Pierrem des Noyers®. Sg

¢! Trudno sobie wyobrazi¢, by dzisiaj zamiast zaopatrywac publikacje tytutem i numerem gran-
tu poprzedzacé je dedykacja dla ,,Najuczenszych Ekspertow Paneli NCN”. Miejmy nadziejg, ze pa-
noszaca si¢ tendencja przywracania wzorcow z odleglych epok nie dotknie panstwowego mecenatu
pracownikéw naukowych.

2 Ch. Grell, Jan Heweliusz i jego czasy, passim.

8 Correspondance de Johannes Hevelius. Tome 111, Correspondance avec Pierre des Noyers,
secrétaire de la Reine de Pologne, 1646—1686, wyd. Ch. Grell, D. Mallet, Turnhout 2020.
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one istotne zaro6wno dla dalszego zglebienia polsko-francuskich kontaktow na-
ukowych w XVII w., dla lepszego poznania relacji gdanskiego astronoma z dwo-
rem Wtadystawa [V i Jana Kazimierza, jak tez dla poszerzenia wiedzy o samym
des Noyersie. Miejmy nadzieje, ze ta publikacja stanie si¢ podstawa wydania co
najmniej rownie udanej ksigzki.



